3,
e iy
W
g
[y

Iy
Wiy
W/,

) a2 % Fad
& \ R . A ...m'f//.’&"/?, i .-h.....'.n\\\.‘{-

-~ e

Zavn-hum'oristlia nedeﬁkﬁa priloga ,.Dévui“.

Ea-f.-ti ‘Ful.'. i




Nekdaj inTsedaj.

Ko Vid ie bil Se oficir,

je sam zatrl vsak prepir,
ker Vid je bil en tak junak,
da dvigal je vojake v zrak.

Ko je v Albanijo prisel,

ie vidno peSati zacel,
Albanec pravi: »Daij, no, daj,
pokaZi svojo moc¢ sedaj.«

A Vid prav.milo'se drzi

on takih$al se-zdaj boji,

na Nem$kém ved je oficir

ko med Albanci »mbreteiin »sira

Liuba Nezali!

Leta 1903. je bil priineki posestnici
posten France G. za hlapca, kateremu je
gospodinja 'pri odhodu sledece spri¢evalo
zapisala v sluzbeno) knjiZico:

»France G. je bil prav priden zvest
popolnoma za vsa dela..
priden in zastopen v vseh redeh v ‘moje
popolno “zadovoljstvo (in ga  priporodam
vsaki poSteni gospodinjii«

S....a, 29. decemebra 1913
Lucija K.

. kovec 3e bledicen.

ZmozZen prav:

Zjutraj . . .

»Dobro jutro,« rani Zarek pravi,
se upre zvedavo v ocki dve;
¢udita se ocki in za se

sdobro jutro« — deklica odzdravi.

»LL.ahko no&,« ji Sepetal je davi,
skrito on ma ustnice gorke;
mrak seve, da mamci ne pove,
da lepo se sanja' v mehki travi.

Solnce vabi ven na rozno plan;
oj zaspancek, preved govorile
"so ti lica. Ej brbliavi dan!

Prstan so na roki poljubile
ocke, ne saji nj bil samo san
— kmalu'so yse babe govorile.

Liuba NeZa!

To je bilo takrat, ko je napravil ma-
turo-sedanji Sokfjeloski Zupnik in Skofov
svetovalec Avgustin Sinkovec. V druZbi,
kjer se je govorilo nemski; rekel je neki
gospej: »Niht wahr, gniidige Frau, ich bin
auch bleichsiichtig? (Kaj ne, gospa jaz
sem tudi blediten? Ljuba Neza! Presim,
poizvedi in sporodi, ¢e je fajmoSter Sin-
Pozdravljam

Sutnan.

Ljuba Ne#Za!

Mariborska .»StraZza« z dne 5. t. m.
ie prinesla'prav ginljiv: popis nekega po-
greba. Na koncu porocila pa se ie zgodila
neljuba  tiskovna pomota in je stalo napi-
sano::Naj v miru poriva.

Mi vozimo. .




CATULLE MENDES:
Indiskretnost.

Madame de Puremonde ‘je v svojif
sobi, ¢rno rdete barve — krasno ozadje
za portrét. Nahaja se prav v onem tre- .

nutku svoje toalete, ko zdaj zdaj z nje
pade lahna ko83ulja — drZi jo samo Se za
rob med zobmi, do¢im druga bela koSu-
lia leZi pripravliena na postelji. Samo Se
minuta — da Se mani, nego minuta, samo
trenutek, v katerem bi lahko izginila v
kristalnem zrcalu — in krasna Zena bo
stala gola. ..

Ne stiska vec zob — usta se odpirajo
in flanderske ¢ipke Ze padajo, padajo...
Naenkrat pa gospa de Puremond'strasno
vzklikne — kakor: prestrasena lastovka
in stisne celo koSuljo z zobmi, rokami in
rameni. .. Po vzKliku, ki ga je sliSala izza
vrat, je spoznala, da jo nekdo opazuie.
Gotovo je nekdo zraven v salonu in gleda
skozi kljuCevo luknjo, da bi se vsaj tre-
nutek naslajal nad njeno krasoto. To je
stra¥no! In Klementina je ravnokar odne-
sla ogrinjalo. - Kajunaj stori? Ali naj
zvoni? Ali kaj? " Ali naj klic¢e na po-
mo¢? Da, to bo najboljiSe. PoseZe po
vrvici. Toda v trenotku sipremislii Kdo
neki gleda skozi klju¢avnico? Morebiti je
Baptist! Nemo se posmeje. Mnogo pomi-
lovanja je v tem posmehu in mnogo pre-
ziranja. Res, ti sluZabniki so pomilovanja
vredni. Zive v bliZini — Zene in poznajo

vse niene skrite krasote in wvabljivosti!
Da, gotovo je to Baptist! To je Tantales.
Res, to mora biti bolestno! Na noben na-
¢in se mu ne sme dovoliti kaj takega, kar
oCita Sepavi vrag ne eni.dam danaSnjega
polsveta. Fuj! Grdi ljudje!" Ali sii more
kdo misliti podobno netaktnost?: Sicer pa
se lahko dovoli tu in tam tem ljudem ne-
kako trenutno radost, ne kakor nalaSc,
ampak samo slu¢ajno. Ena sam kaplja vo-
de pomeni za Tantala veliko radost: Sicer
pa: v ¢em 'bi bil pravzaprav zapopaden
greh, Ce ie n. pr. steznik predolg,'ali Ce
pade koSulja prehitro... Ne, saj:to ni
Baptist! - On ne gleda skozi klju¢avnico,
saj ie Sel po nekaj h krojacus'Morebiti ie
sosedov sin! Stirinaistletni gimnazijec z
goredimi o¢mi, ki pride:zelorad, kadar
ima prosto, k gospej dé'Puremonde in si
izposoiuje . romane iz ‘knjiZnice, Ni¢ cud-
nega ni, da gledajo otroci na Zeno s po-
gledi, ki hrepene po razkoSnosti; saj se
uce toliko. lepih stvari. Pri Oviduiin Vir-

gilu snivajo pod cvetodimi loveritin vr-

bami smehljajoce polnage Venere in Gala-
teie. Mitologija razburja domisliijo. Saj Ze
triko in gola ramena v ¢arobnih igrah, ki
se igrajo popoldne, wvzbujajo sanje teh
mladih ‘ljudi."Moi bog, saj so to vendar
tudi ljudje. Kako presenecenie bi bilo za-

' nje, ko bi spoznali naenkrat zapeljivost

Zene brez boZanskega zavoia, v katerega
se skrivajo bogovi?
‘Morebiti pa je Klementina — ta glu-



pa Klementina — dovolila vstopiti kake-
mu gostu, in ie ni na to opozorila. More-
biti je spustila v salon kakega starega
dedka, ki misli, da je Se mlad, in Se i8Ce
zensk, ali pa Kakemu iz onih neumnih lju-
di, ki vedno dvorijo, se klanjajo in govore
tolikg, da c¢loveka utrudijo. Madame de
Puremond se je naenkrat zasmejala. Ka-
ko zanimivo je to barbarstvo, vredno, da
bi razdrazilo diviost teh nespodobnih lju-
di, nepozabljivo, popolnoma...

‘Ah, tem hujSe! Naj je Ze to Baptist,
ali gimnazijec ali pa gospod de Puyroche!
Toda nji se vendar mudi — ona se mora
oble¢i. Sicer pa morebiti se je zmotila,
morebiti ni nikogar v salonu; ne bo zvo-
nila; spustila je Cipke iz zob in kot soha
iz trepetajocega snega stoji pred zrcalom,
dviga roke in se steguje dolgo dolgo, ne

da bi se pustila motiti. Naenkrat pa se je
zdrznila, zardela je od glave do pet, po-
begnila je in se je zagrnila v zavese ob
postelji. »To je strasno,« je vzkliknila,
kaiti po kaSlju je spoznala, da oni indis-
kretni ¢lovek, ki jo je opazoval v salonu,
je — njen moz.

Ljuba NeZa!

Ko je bila pri nas zadnija procesiia,
so Sle seveda tudi Marijine device. Med
njimi je stopala tudi Onegava Anka, ki
je bila Se najlepSa izmed vseh. Zato so
jo seveda fantje gledali. Anka pa je bila
v zadregi, kaili zdelo se ji je, da ii venec
ne stoji prav. Zato je Sla k materi in ie
rekla: »Mati, fantje me gledajo, menda
bom krancel zgubila. . .«

— O, prijatelj dragi, spet si se napill Povej mi no, za boijo

voljo, zakaj si vendar vedno pijan?
— Oh, ko sem pa tako nesreden.

— Ja, zakaj si pa nesreien!

— Oh, zato, ker sem vedno pijan.



Zivijenjepis Janeza Cmoka.

vinetega pristaSa in pozneje odli¢nega vo-

ditelja S. L. S.

V pesmi popisal Miligoi.

1. Rojstvo,

Ko je zemljo Bog ustvaril,
z Zeno je moZa obdaril,
da bi se Cloveski rod

Siril in mnoZil povsod.

In tako Ze v c¢asih starih
so ljudje Ziveli v parih —
(Sveto pismo govori:

Biti sam — to dobro ni.)

In ta stvar je dobro znana,
Cce sta skupaj dva kristiana,
zakon Bog blagoslovi,
in potomstvo se mnozi.

Tudi Janez Cmok in Spela
sta se v sveti zakon vzela
(od tedaj je mnogo let,
takrat bil je stari svet).

Takrat nihée ni udil,
kar sedaj uCe bro3ure,
brez posebne remedure
se jé hitro svet mnoZil.

Janez Gmok. ni bil posveten,
bil' je. brumen, rad je molil,
ker pa bil je Ze prileten,
Spelo je za Zeno izvolil.

Spela ‘bila je devica,
rada v cerkév je hodila,
ker pa bila je' samica,
se je rada porodcila.

(Takrat bratovscin ni bilo
bild ni marinaric,

vendar se je manj gresilo
in ve¢ bilo je devic.

Tako skupaj sta Zivela
Janez Cmok in Zena Spela,
bila vzgled sta celi fari,
kakor niso drugi pari.

Janez Cmok je vse prevdaril,
dobro modro gospodaril —
ni nikogar opeharil —
vendar je bogastvo stvaril,

Spela bila je poboZna,
bila moZu je podloZna,
res da bila ni premozZna,
pa je bila dela zmoZna.

Naj je kdo Se tako svet,
in za stan deviski vnet,
vendar Ce se porodi,
stan devisSki se zgubi.

In ez mesecev devet,
Storklja se je oglasila,
celi vasi naznanila, :
da je nov Cmok ugledal svet.

Janez Cmok, ta duSa krotka,
bil veselega dogodka

prav od srca je vesel:

Sel je v krémo, pil in pel

Vendar ni- na krst pozabil:
Sel k Zupanu je in vabil...
Rekel je: »Gospod Zupan,

kaj bi rekel, dober dan.. .«

Cmok se ni nikomur laskal,
malo se je posmejal,

za uSesi se popraskal

in tako-le je dejal:

sNekai-smo pri nas dobili,
radi sinka bi krstili..,
Rekel je Zupan na to:
»Ker si ti, no, pa naj bo.«

Tako decka so krstili
v krstno knjigo zapisali,
in ime mu tako'dali,
kakor smo doma sklenili.

»Tone bo,« je rekla Spela
(Tontka rada bi imela) ;
sJanez bo,« je rekel on,
sker je to Ze moj patron.«

»Pa naj bo,« je rekla Spela,
ker prepira ni hotela —

in tako so se zmenili —

in za Janeza Kkrstili.



Decek, bil-je prav krepak —
Cmok je rekel: a
sRravitak je,« je rekla Spela,
‘sKakor sem: si:ga Zelela.«

Botrinjo doma so pili
i prav' dobro segostili,
Sla.na: mizo jed ma jed,
ovrtje; krofi .in trejet.

Ko so vina se napili

stare dede so slavili,

ker dozdaj je Cmokov rod,
. spoStovan bil vsepovsod.

Ko so botrinjo koncali

in se botri poslavliali —
Cmok je CaSo vzel v roko
in govoril je tako:

»Draga botra, lepa hvala —
za vse, kar sta nam skazala,
zdai je kmecki bil na$ rod,
Janezek pa bo gospod.«

»Dobro,« rekel je Zupan,
»slabo je za kmecki stan,
kdor kaj v Solah se izudi,
temu bolide se godi.«

In ez teden Struco v bali
so Zupanovi poslali —
poleg tega za spomin,
Janezku en cel cekin.

\\\\\H

e

‘"l\ M“"‘ b v

»Cel junak!« —

12

‘.\i'l\“ml ;

' Il'|||I||'l|||I'
i

Ljuba NeZa!

Selski  meZnat je bil prijatelj znanega
Smarskega Somastra, kateremu je tudi po-
magal peti na koru, prepisoval je niegove
pesmi itd. Kot vsak pevec je tudi mezZnar
rad pil in je pogosto vozil barko proti
domu. Posebno ob slavnostnih prilikah.
Tik pred Selmi pa je mal potok, preko
katerega drzi brv. To ie bilo za meZnaria
opasno mesto. Zato je vselej, kadar je
Sel Cez brv, vzkliknil:

Sveti Mohor in Fortunat,
stopita vsak na eno plat!

(Sveti Mohor in Fortunat sta namrec
cerkvena patrona na Selih.) Zgodilo pa
se je, da je neko¢ Mohor premalo drzal,
Fortunat pa je preved nase potegnil in
Strbunk! — meZnar se je skopal v hladni
vodi. Od takrat pa meZnar svetnikoma
ni ved zaupal — ampak si je mislil: »Na-
mesto, da bi padel na sredi brvi, padem
rajSe pred brvijo in pojdem po vseh Stirih
na drugo stran.« Tako je poslej hodil
meZnar sreéno s svoijih gostii domov.

Liuba NeZa!

Gospa Cedilka je stala pred sodni-
kom, ker jo je neki gospod: toZil, da ga
ie oblila z vodo, ko je Sel mimo okna.
»Zakaj ste to storili?« jo vpraéa sodnik.
»Mislila sem, da je moj mozZ,« je odgo-
vorila gospa Cedilka.

Beg slovenskega rodoljubana cvetni dan.



JANEZ NEPOMUK:
Sprehodi pod]RoZnikom.

Kakor bela kaca se zvija pot na vr-
hu nad :Tivolijem. To je tiha pot, polna
sanj in zaljubljenih mladih ljudi. Zdajpa-
zdaj zaSkrtne pesek in star penzionist s
skljucenim hrbtom in trudnimi o&mi Steje
svoje korake. V wejah gori na drevesih
pa prepeva . Zivlienje. Mladi, gosposki
parcki v pisanih suknjicah, se Zenijo, vri-
skajo, priklanjajo, Sepecejo gorke in slad-
ke besede o poletju, Tupatam zagleda go-
spodek v pisani suknijici starost, ki priha-
haja po beli poti, zleti z vej doli na pesek,
ponosno in ‘korajZzno gre proti. postarne-
mu mozu in zazvizga. »Hej, v nas je, mla-
dost in Zivljenje! Kaj hodi§ tako sklju-
¢eno, ti.moz, s skrbmi na celu. Ali ne
vidis ]}0|Ol_la okrug sebe, ali ne vidi§ vro-
cega d'qe\m okopanega v ZareCem ognju?
Zakaj so-tvoje o¢i trudne, zakaj so se za-
rezale brazde v tvoje Celo? Kaj je Ze od-
§la od tebe kraliica bomlad, kaj se je Ze
poslovilo od tebe poletie, kaj ti Ze pripo-
veduje Zalostne bajke majka jesen?«

Tam' na ovinku pod jezo sloni klo-
pica insna Kklopici suha postava. Obraz
je ves pepelnat, oduren in izza dinjastega
nosa se svetijo naocniki. In, o bratje, skozi
steklo teh nao¢nikov strme v svet velike,
neumne oci.

Ker imam Ze od nekdaj veselje do iz-
venrednih ljudi, naj bodo ti Ze pametni ali
prismojeni, se pribliZam oni postavi na
klopi in se ji predstavim,

Jecljajote besede. in nekak strah v
neznancevih gestah me je potrdil v mne-
nju, kdo je to ¢udovito bitje.

ZakasSljal je.suho in zdelo se je, da je
moz v veliki zadregi,” kakor decek, ki je
klatil jabolka na tujem vrtu in katerega
je zasacil gospodar.

»(), gospod,« sem ga nag(}vonl « raz-
lozite mi po pravici in brez vsakih nepo-
trebnih okraskov, kam gre vaSa pot?«

»Moja pot drZi navzgor. Tezka je si-
cer, toda sigurna, Avanzma, to je glavno,
kaj drugo! In avanzma je gotov, ¢e ho-
dim “natan¢no po tej poti, ki sem si jo
zacrtal. PoStenost, vest, iprepri¢anje —
same fraze, klobasarije, ki bi jih Ze davno
lahko vrgh v kot med staro ropotijo. Jaz
ne vidim, na primer, nobenega drugega,
razven sebe, razven Svojega avanzma.
Kaj me gledate tako ¢udno? Jaz ne bi
mogel zaspati, ¢e ne bi konfisciral »Pra-
vice.« Na podlagi teh konfiskacij se pomi-
kam pocasi kvisku. Pocasi sicer, toda go-
tovo. Ce se mi zgodi nesreca, in mi pride
na misel nekaj kakor vest, poStenje ali kaj
enakega — zamahnem z roko in Se bolj
trdno se zaje rdeci svi¢nik v beli »Pra-

vicin« papir. Pred menoj se namreé takoj
zalesketa avanzma, kriZci, pohvalni de-
kreti itd. In ko- vidim vse to pred seboj,
se mi zlije na »Pravico« Zol¢ v podobi pa-
ragraja selisunddreisig. Saj »Pravitine«
konfiskacije temeljijo brez izieme vse na
paragrafu sehsunddreisig. Sicer napiSemna
papir razlicne paragrafe toda to je vse
eno. In na podlagi imenovanega para-
grafa bom avanziral. Da, da, tako je, pri-
jatel],«

MoZ mi je izredno ugajal in s sla%t]o
sem posludal njegove besede. Kar mi je
povedal, mi je bilo na eni Strani gisto
novo. Ker je videl v mojih o¢eh radoved-
nost, je zamahnil z roko — cudna gesta
brez vsakega smisla — in je nadaljeval.

»Sicer pa Se nekaj. V&asi je vzrok
konfiskacije tudi drugacen. Veasi me. ob-
ide jeza. Kaj me ne bi obSla, ko mi‘napide
bradati Zurnalist, da mi ho¢e na vsak na-
¢in kljubovati s tem, da prinese govor
onega revolucionarja Klofac¢a iz delegacij

v Budimpes$ti. Take stvari pa ne smem
konflsuratl Ceprav bi jih z srea rad. To
se pravi, po domate povedano, metati
meni polena pod noge, da se ne more
vdejstviti moje hrepenenje po avanzmaiju.
Tisti Klofatevi govori so zame najbolj
grenke kaplie v kelihu mojega sladkega
hrepenenja. Ob takih prilikah me popade
taka jeza, da bi onega bradada najrajsi
vtopil v Zlici vode, ko bi ga mogel.«

Na njegovem obrazu se je pojavil srd,
onemogel srd. Tiste neumne odi so se Se
bolj razSirile in vsipali so se iz njih bliski.
Ustnice stisnjene, obrvi najeZene. Nehote
sem se moral nasmehniti temu Cudovite-
mu Cloveku, katerega Zivljenski cilj je bil
samo in edino le — avanzma.

Liuba NezZa!

Pred leti je priel v Istro »inspicirat«
oroZzni8ki polkovnik nekeo orozniko po-
stajo v A.

Ko je stari »Oberst«: pregledal vse
zapisnike v pisarni vzklikne: »Vi posta-
jenacelnik St., rezite, da je »Oberst M. -
osell«

St, Gospod oberst ponizno javim, da
tega ne smem izustiti,

Oberst: Jaz vam ukaZzem, da' relete,
da je Oberst M. velik osel, ako tega ne
reCete, Vas eksemplari¢no, kaznujem!

St,: PoniZno javim, da gospod Oberst
M. je velik osel!

Oberst M.: Ja, prav resni¢no govo-
rite, da sem velik osel in zakaj? Zato
ker sem Vas povisal za postaienaéelnriika!
X A. H.



Filozof v Tivoli.
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